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See the notice on TED website

138540-2026 - Verseny
Franciaország – Hirdetési és marketingszolgáltatások – Appel d’offres ouvert, conformément aux 
articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique -.
Réalisation de prestations et de supports de communication
OJ S 41/2026 27/02/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Szolgáltatásmegrendelés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: Société d'Aménagement et d'Equipement de la Région de Strasbourg (67)
E-mail-cím: contact@sers.eu
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Helyi hatóság
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Általános közszolgáltatások

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.
2162-5 du Code de la Commande Publique -.Réalisation de prestations et de supports de 
communication
Leírás: Réalisation de prestations et de supports de communication
Eljárásazonosító: 5ac798cd-f621-422b-b542-080e4b8d9946
Belső azonosító: 001
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem
Az eljárás legfontosabb jellemzői: Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, 
R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique.

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 79340000 Hirdetési és marketingszolgáltatások

2.1.2.  A teljesítés helye
Város: STRASBOURG
Irányítószám: 67000
Ország alegysége (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Ország: Franciaország
További információk: Réalisation de prestations et de supports de communication

2.1.4.  Általános információk
További információk: La durée de la tranche ferme du présent marché est fixée à 24 mois à 
compter de sa date de notification. En tranche optionnelle 1, il est convenu une durée 
supplémentaire de 12 mois ; En tranche optionnelle 2, il est convenu une durée 
supplémentaire de 12 mois (en sus de celle ayant le cas échéant été mise en oeuvre par 
affermissement de la tranche optionnelle 1). Les décisions du pouvoir adjudicateur d’affermir 
ces tranches optionnelles interviendront au plus tard : - pour la tranche optionnelle 1, vingt 
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mois après la date de notification du marché ; - pour la tranche optionnelle 2, trente-deux mois 
après la date de notification du marché. Par ailleurs, il ne sera accordé aucune indemnité d’
attente ou de dédit en cas de retard dans l’affermissement ou de non-affermissement de l’une 
ou l’autre des tranche(s) optionnelle(s). Groupement En cas de groupement, quelle que soit la 
forme juridique du groupement, le mandataire du groupement devra être solidaire des autres 
membres du groupement.
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv
Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 
du Code de la Commande Publique.

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Közbeszerzési dokumentum

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Réalisation de prestations et de supports de communication
Leírás: Réalisation de prestations et de supports de communication
Belső azonosító: 001

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 79340000 Hirdetési és marketingszolgáltatások

5.1.2.  A teljesítés helye
Város: STRASBOURG
Irányítószám: 67000
Ország alegysége (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Ország: Franciaország
További információk: STRASBOURG

5.1.3.  Becsült időtartam
Időtartam: 24 Hónapok

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: igen
További információk: Le présent marché est constitué d’une tranche ferme et de deux 
tranches optionnelles. Les variantes libres ne sont pas autorisées. Durée du marché La durée 
de la tranche ferme du présent marché est fixée à 24 mois à compter de sa date de 
notification. En tranche optionnelle 1, il est convenu une durée supplémentaire de 12 mois ; 
En tranche optionnelle 2, il est convenu une durée supplémentaire de 12 mois (en sus de celle 
ayant le cas échéant été mise en oeuvre par affermissement de la tranche optionnelle 1). Les 
décisions du pouvoir adjudicateur d’affermir ces tranches optionnelles interviendront au plus 
tard : - pour la tranche optionnelle 1, vingt mois après la date de notification du marché ; - pour 
la tranche optionnelle 2, trente-deux mois après la date de notification du marché. Par ailleurs, 
il ne sera accordé aucune indemnité d’attente ou de dédit en cas de retard dans l’
affermissement ou de non-affermissement de l’une ou l’autre des tranche(s) optionnelle(s).
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5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Közbeszerzési dokumentum

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Az alkalmazandó módszer ismertetése, ha a súlyozás kritériumokkal nem fejezhető ki: Se 
reporter au règlement de la consultation

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
A közbeszerzési dokumentumok címe: www.marches-securises.fr

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: www.marches-securises.fr
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: francia
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 180 Napok
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Kötelező
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: nem

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Tribunal Judiciaire de Nancy
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Les recours peuvent être introduits sur le 
fondement : - soit de l'article 2 de l’ordonnance n° 2009-515 du 7/5/09 relative aux procédures 
de recours applicables aux contrats de la commande publique, avant la conclusion du contrat 
(référé précontractuel) - soit de l’article 11 de ladite ordonnance (référé contractuel), au plus 
tard le 31ème jour suivant la publication de l’avis d’attribution du contrat, ou en l’absence de la 
publication de l’avis d’attribution, jusqu’à l’expiration d’un délai de 6 mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat.
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Tribunal Judiciaire de 
Nancy

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: Société d'Aménagement et d'Equipement de la Région de Strasbourg (67)
Regisztrációs szám: 5785056870058
Postacím: 10 rue Oberlin
Város: Strasbourg
Irányítószám: 67000
Ország alegysége (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr


138540-2026 Page 4/4

Ország: Franciaország
E-mail-cím: contact@sers.eu
Telefonszám: +33 388378888
Internetcím: https://www.marches-securises.fr
Információcsere végpontja (URL): http://www.sers.eu
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://www.marches-securises.fr
E szervezet szerepei: 
Vevő

8.1.  ORG-0003
Hivatalos név: Tribunal Judiciaire de Nancy
Regisztrációs szám: 17540111600082
Postacím: Rue Général Fabvier
Város: NANCY
Irányítószám: 54035
Ország alegysége (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Ország: Franciaország
E-mail-cím: tj-nancy@justice.fr
Telefonszám: +33 383908500
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 9a97d5ba-ccc2-4d64-96e0-ad0d0f841e9b  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 26/02/2026 14:21:45 (UTC+00:00) Nyugat-európai idő, 
GMT
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: francia
A hirdetmény közzétételi száma: 138540-2026
HL S kiadás száma: 41/2026
A közzététel dátuma: 27/02/2026
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